MATCH VARMINT 6MM (0.243") FLAT BASE BULLETS - BERGER
BULLETS 6MM (0.243") 80GR FLAT BASE 100/BOX

Berger Varmint Bullets feature Match Grade quality construction and have a large
hollow point that produces rapid expansion when used for varmint hunting. Each
bullet is made with thin nosed J4 Precision Jackets which are renowned by
competitive target shooters and custom bullet makers worldwide. Berger Varmint
Bullets use a tangent ogive design making these easy to load, tune, and shoot
accurately. J4 Precision Jackets have a Total Indicated Runout (TIR) of +/- .0001
and extremely tight manufacturing tolerances. Berger Varmint Bullets provide
match-quality construction and accuracy, increasing your hit percentage and
extending your effective lethal range.

Attributes

Name: BERGER BULLETS 6MM (0.243") 80GR FLAT BASE 100/BOX
Manufacturer: BERGER BULLETS
Product no.: 749004000

Mfr. No.: 24321

Ballistic Coefficient (G1): 0.300
Brand Style: Match Varmint

Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 6mm,243 Caliber
Diameter (Breech): 0.243
Diameter (in): 0.243

Grain: 80

Quantity: 100

Delivery weight: 0.431kg

UPC: 679459243216

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die MATCH VARMINT 6 MM
(0.243") Flat Base Bullets

Einleitung

Danke, dass du dich fur die MATCH VARMINT 6MM Flat Base Bullets von Berger Bullets entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lese das gesamte Dokument sorgféltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer mit der sicheren Handhabung und Verwendung von Munition vertraut sind.

® Bewahre die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halte sie auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Uberpriife regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt auf der EU Safety
GatePlattform.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Schusswaffen verwendest.

® Gehe vorsichtig mit der Munition um; behandle jedes Geschoss so, als ware es scharf.

* Verwende keine beschadigten oder defekten Geschosse. Uberpriife vor der Verwendung auf sichtbare
Méangel.

® Stelle sicher, dass deine Schusswaffe mit den 6MM Kaliber Geschossen kompatibel ist, bevor du sie ladst.

* Befolge die Ladeanweisungen des Herstellers fir optimale Leistung und Sicherheit.

* Vermeide die Verwendung der Geschosse in Schusswaffen, die nicht fur dieses Kaliber ausgelegt sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Stelle sicher, dass deine Schusswaffe in eine sichere Richtung zeigt, bevor du ladst.

* Uberpriife das Patronenlager der Schusswaffe, um sicherzustellen, dass es leer ist, bevor du neue
Geschosse ladst.

® [ade die Geschosse einzeln und stelle sicher, dass sie richtig im Patronenlager sitzen.

® Halte die Schusswaffe nach dem Laden immer in eine sichere Richtung, bis du bereit bist zu schief3en.

* Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition und Schusswaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gem&nR den lokalen Vorschriften.

®* Werfe Geschosse nicht in den regularen Mill. Kontaktiere die lokale Abfallwirtschaft fiir geeignete
Entsorgungsmethoden.

® Stelle sicher, dass alle Geschosse sicher gelagert sind, bis sie entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen kontaktiere bitte die zustandigen Behérden oder deinen Handler.
Stelle immer sicher, dass du Zugang zu zuverlassiger Unterstiitzung fir sichere Nutzung und Handhabung hast.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for MATCH VARMINT 6MM
(0.243") Flat Base Bullets

Introduction

Thank you for choosing the MATCH VARMINT 6MM Flat Base Bullets by Berger Bullets. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read through the entire document carefully
before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the safe handling and usage of ammunition.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep out of reach of children and unauthorized persons.

Always check for recalls or safety alerts regarding this product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Handle all ammunition with care; treat every bullet as if it is live.

Do not use damaged or defective bullets. Inspect for any visible defects before use.
Ensure that your firearm is compatible with the 6MM caliber bullets before loading.
Follow the manufacturer's loading guidelines for optimal performance and safety.
Avoid using the bullets in firearms that are not designed for this caliber.

Instructions for Installation and Usage

Before loading, ensure that your firearm is pointed in a safe direction.

Check the firearm's chamber to ensure it is empty before loading new bullets.

Load bullets one at a time, ensuring they are seated properly in the chamber.

After loading, always keep the firearm pointed in a safe direction until ready to shoot.
Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition and firearms.

Disposal Instructions
® Dispose of unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular trash. Contact local waste management for proper disposal methods.
® Ensure that all bullets are safely stored until disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further information, please contact the appropriate authorities or your retailer. Always
ensure that you have access to reliable support for safe usage and handling.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
MATCH VARMINT 6MM (0.243") Flat Base

Introduccion

Gracias por elegir las balas MATCH VARMINT 6MM Flat Base de Berger Bullets. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee todo el
documento cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con el manejo y uso seguro de la municién.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Siempre verifica si hay retiradas o alertas de seguridad sobre este producto en la plataforma EU Safety Gate.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al usar armas de fuego.

Maneja toda la municion con cuidado; trata cada bala como si estuviera viva.

No uses balas dafiadas o defectuosas. Inspecciona si hay defectos visibles antes de usarlas.
Aseglrate de que tu arma de fuego sea compatible con las balas de calibre 6MM antes de cargar.
Sigue las pautas de carga del fabricante para un rendimiento y seguridad 6ptimos.

Evita usar las balas en armas de fuego que no estén disefiadas para este calibre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Antes de cargar, asegurate de que tu arma de fuego esté apuntando en una direccion segura.

Verifica que la recAmara del arma esté vacia antes de cargar nuevas balas.

Carga las balas una a la vez, asegurandote de que estén asentadas correctamente en la recamara.
Después de cargar, mantén siempre el arma apuntando en una direccién segura hasta que estés listo para
disparar.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de municion y armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha las balas no utilizadas o dafiadas de acuerdo con las regulaciones locales.

* No arrojes las balas en la basura regular. Contacta a la gestion de residuos local para métodos de eliminacion
adecuados.

® Asegurate de que todas las balas estén almacenadas de forma segura hasta su eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional, por favor contacta a las autoridades apropiadas o a tu
minorista. Siempre asegurate de tener acceso a soporte confiable para un uso y manejo seguro.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
MATCH VARMINT 6MM (0.243") Flat Base

Introduzione

Grazie per aver scelto le pallottole MATCH VARMINT 6MM Flat Base di Berger Bullets. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
I'intero documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che tutti gli utenti siano a conoscenza delle corrette procedure di maneggio e utilizzo delle
munizioni.

® Conservare le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

® Tenere fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

® Controllare sempre eventuali richiami o avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto sulla piattaforma EU
Safety Gate.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando si utilizzano armi da fuoco.
Maneggiare tutte le munizioni con cura; trattare ogni pallottola come se fosse viva.

Non utilizzare pallottole danneggiate o difettose. Ispezionare per eventuali difetti visibili prima dell'uso.
Assicurarsi che I'arma da fuoco sia compatibile con le pallottole di calibro 6MM prima di caricarle.
Seguire le linee guida di caricamento del produttore per prestazioni ottimali e sicurezza.

Evitare di utilizzare le pallottole in armi da fuoco non progettate per questo calibro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Prima di caricare, assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

Controllare la camera dell'arma da fuoco per assicurarsi che sia vuota prima di caricare nuove pallottole.
Caricare le pallottole una alla volta, assicurandosi che siano correttamente posizionate nella camera.

Dopo il caricamento, mantenere sempre I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura fino a quando non si
€ pronti a sparare.

® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di munizioni e armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le pallottole inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.

® Non gettare le pallottole nei rifiuti normali. Contattare la gestione dei rifiuti locale per metodi di smaltimento
corretti.

® Assicurarsi che tutte le pallottole siano conservate in modo sicuro fino allo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni, contattare le autoritd competenti o il rivenditore.
Assicurarsi sempre di avere accesso a supporto affidabile per un uso e un maneggio sicuri.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow MATCH
VARMINT 6MM (0.243") Flat Base

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw MATCH VARMINT 6MM Flat Base od Berger Bullets. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z catym dokumentem przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg zaznajomieni z zasadami bezpiecznego obchodzenia sie i
uzytkowania amunicji.

® Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

® Trzymaj z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Zawsze sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofania lub alertow bezpieczernstwa dotyczacych tego produktu
na platformie EU Safety Gate.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze no$ odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas uzywania broni palne;.

Traktuj kazda amunicje z ostroznoscia; traktuj kazdy pocisk jakby byt natadowany.

Nie uzywaj uszkodzonych lub wadliwych pociskéw. Sprawdz widoczne wady przed uzyciem.
Upewnij sie, ze twoja broh jest kompatybilna z pociskami kal. 6MM przed zatadowaniem.
Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczgcymi fadowania dla optymalnej wydajnosci i
bezpieczenstwa.

® Unikaj uzywania pociskow w broni, ktéra nie jest przeznaczona do tego kalibru.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed zatadowaniem upewnij sie, ze twoja bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

SprawdZ komore broni, aby upewnic sie, ze jest pusta przed zatadowaniem nowych pociskow.

taduj pociski jeden po drugim, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone w komorze.

Po zatadowaniu zawsze trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku, az bedziesz gotowy do strzaiu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania amunicji i broni palnej.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktego Smieci. Skontaktuj sie z lokalnym zarzagdem odpadami w celu uzyskania
wiasciwych metod utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie pociski sg bezpiecznie przechowywane do momentu utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszych informacji, skontaktuj sie z
odpowiednimi wkadzami lub swoim sprzedawca. Zawsze upewnij sie, ze masz dostep do wiarygodnego wsparcia
dotyczacego bezpiecznego uzytkowania i obchodzenia sie z produktem.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczeristwa. Twoje bezpieczeristwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet MATCH VARMINT 6MM (0.243") Flat Base
luodeille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MATCH VARMINT 6MM Flat Base luodit Berger Bulletsilta. TAma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tAmén tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue koko asiakirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat ammuksen turvallisen kasittelyn ja kayton.

Sailyta luodit viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Pid& poissa lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottuvilta.

Tarkista aina tuotteen mahdolliset palautukset tai turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumaaseita kaytettaessa.

Késittele kaikkia ammuksia huolellisesti; késittele jokaista luotia kuin se olisi elava.

Ala kayta vaurioituneita tai viallisia luoteja. Tarkista nakyvat viat ennen kayttoa.

Varmista, ettd ampumaaseesi on yhteensopiva 6MM kaliiperin luotien kanssa ennen lataamista.
Noudata valmistajan latausohjeita optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden varmistamiseksi.
Valta luotien kayttéa ampumaaseissa, jotka eivat ole suunniteltu talle kaliiperille.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd ampumaaseesi on osoitettu turvalliseen suuntaan ennen lataamista.

Tarkista ampumaaseen patruunapesa varmistaaksesi, etta se on tyhjennetty ennen uusien luotien lataamista.
Lataa luoteja yksi kerrallaan varmistaen, ettd ne ovat kunnolla paikoillaan patruunapeséassa.

Lataamisen jalkeen pida ampumaase aina turvallisessa suunnassa, kunnes olet valmis ampumaan.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ammuksen ja ampumaaseiden kayttoa.

Havitysohjeet
® Havita kayttamattomat tai vaurioituneet luodit paikallisten sééntdjen mukaan.
* Al4 heita luoteja tavalliseen roskakoriin. Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeet oikeaan

havittamiseen.
® Varmista, ettd kaikki luodit séilytetdan turvallisesti havittamiseen asti.

Lisaitietojen saaminen

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta asianomaisiin viranomaisiin tai
jalleenmyyjaén. Varmista aina, ettd sinulla on paasy luotettavaan tukeen turvalliseen kayttdon ja kéasittelyyn.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



Sakerhetsinstruktionsguide for MATCH VARMINT
6MM (0.243") Flat Base Bullets

Introduktion

Tack for att du valt MATCH VARMINT 6MM Flat Base Bullets fran Berger Bullets. Denna guide tillhandahaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker anvandning av denna produkt. Vanligen s igenom hela dokumentet
noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéndare ar bekanta med séker hantering och anvéndning av ammunition.

Forvara kulor pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall borta fran barn och obehdériga personer.

Kontrollera alltid efter aterkallelser eller sakerhetsvarningar angaende denna produkt pa EU:s Safety
Gateplattform.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid l1ampligt dgonskydd och hérselskydd nar du anvéander skjutvapen.

Hantera all ammunition med omsorg; behandla varje kula som om den ar livslevande.
Anvand inte skadade eller defekta kulor. Inspektera for synliga defekter innan anvandning.
Kontrollera att ditt skjutvapen ar kompatibelt med 6MMkaliberkulor innan du laddar.

Folj tillverkarens laddningsanvisningar for optimal prestanda och séakerhet.

Undvik att anvanda kulorna i skjutvapen som inte ar avsedda for denna kaliber.

Instruktioner for installation och anvandning

Innan du laddar, se till att ditt skjutvapen &r riktat i en séker riktning.

Kontrollera skjutvapenets kammare for att sakerstalla att den ar tom innan du laddar nya kulor.
Ladda kulor en i taget och se till att de sitter ordentligt i kammaren.

Efter laddning, hall alltid skjutvapnet riktat i en saker riktning tills du ar redo att skjuta.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av ammunition och skjutvapen.

Avfallsinstruktioner
® Kasta oanvand eller skadad ammunition enligt lokala foreskrifter.

® Slang inte kulor i vanligt avfall. Kontakta lokal avfallshantering for korrekta avfallshanteringsmetoder.
® Setill att alla kulor &r sakert forvarade tills de ska kasseras.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller mer information, véanligen kontakta berérda myndigheter eller din aterfrsaljare.
Se allltid till att du har tillgang till palitligt stod for saker anvandning och hantering.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro naboje MATCH VARMINT
6MM (0.243") Flat Base

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali naboje MATCH VARMINT 6MM Flat Base od Berger Bullets. Tento privodce obsahuje
ddlezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte cely dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSichni uzivatelé byli obeznameni s bezpe€nym zachazenim a pouzivanim munice.
Skladujte ndboje na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Uchovavejte mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Vzdy kontrolujte, zda nejsou k dispozici vyzvy k odvolani nebo bezpecnostni upozornéni tykajici se tohoto
produktu na platformé EU Safety Gate.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oc€i a usi pfi pouzivani stfelnych zbrani.

Manipulujte s veSkerou munici opatrné; zachazejte s kazdym nabojem, jako by byl Zivy.
Nepouzivejte poSkozené nebo vadné naboje. Pfed pouzitim zkontrolujte viditelné vady.
Ujistéte se, Ze vase stfelna zbran je kompatibilni s naboiji kalibru 6MM pred nabijenim.
DodrZujte pokyny vyrobce pro nabijeni pro optimalni vykon a bezpecnost.

Vyhnéte se pouzivani nabojll ve zbranich, které nejsou navrzeny pro tento kalibr.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed nabijenim se ujistéte, Ze je vaSe stfelna zbran namifena bezpecnym smeérem.
Zkontrolujte komoru zbrang, abyste se uijistili, Ze je prazdna pred nabijenim novych nabojd.
Nabiti nabojl provadéijte jeden po druhém, ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny v komore.
Po nabiti vzdy drzte zbran namifenou bezpe€nym smérem, dokud nejste pfipraveni stfilet.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani munice a stfelnych zbrani.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte nepouZité nebo poSkozené naboje v souladu s mistnimi predpisy.

® Nepohazujte naboje do béZného odpadu. Kontaktujte mistni spravu odpad(l pro spravné metody likvidace.
® Ujistéte se, Ze vSechny naboje jsou bezpecné uloZzeny az do likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi informace se prosim obratte na prisluSné organy nebo svého prodejce.
Vzdy se ujistéte, Ze mate pristup k spolehlivé podpofe pro bezpe€né pouzivani a manipulaci.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlim. Vase bezpecénost je nasi prioritou.



